
Číslo zmluvy: 044412/2024-INPO 

 

Zmluva o dielo a o poskytovaní služieb 

„Protihlukové opatrenia pre dve vzduchotechnické jednotky na objekte MZVEZ SR na Hlbokej ceste 

2, Bratislava – návrh riešenia a jeho realizácia“ 

uzavretá podľa § 536 a nasl. a podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) 

uzavretá medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 

 

Objednávateľ: 

Obchodné meno: Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí  

Slovenskej republiky 

Sídlo:    Hlboká cesta 2, 833 36 Bratislava 

V zastúpení:  Ing. Ivana Čermáková – riaditeľka finančného odboru      

Ing. Eva Bezáková – riaditeľka odboru investícií a nehnuteľností 

IČO :   00699021 

DIČ:    

IČ DPH:   

Bankové spojenie:  

IBAN:    

SWIFT:    

    

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

Zhotoviteľ:   

Obchodné meno: AkuDesign s.r.o.  

Sídlo:   Maróthyho 6, 811 06 Bratislava 

V jeho mene koná: Ing. Martin Jedovnický, PhD., konateľ 

IČO :   46824057 

DIČ:    

IČ DPH:   

Bankové spojenie:  

Číslo účtu:   

IBAN:    

SWIFT:   

Zápis:    zapísaný v OR Mestského súdu Bratislava III, vložka číslo 84085/B. 

    

(ďalej len „zhotoviteľ“) 

 

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spolu len „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“). 
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Článok I 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa riadne, včas, za podmienok a spôsobom 

dohodnutým v tejto Zmluve vykonať pre objednávateľa dielo „Protihlukové opatrenia pre dve 

vzduchotechnické jednotky na objekte MZVEZ SR na Hlbokej ceste 2 v Bratislave – návrh riešenia 

a jeho realizácia“ pre vzduchotechnické jednotky Carrier 30XA-0502-0268-PEE a Carrier 30RBS-

070C v rozsahu uvedenom v bode  3 písm. a) a c) (ďalej len „Dielo“) a poskytnúť služby uvedené 

v bode 3 písm. b) a d) (ďalej len „Služba“), ktoré sú nevyhnutné na úplné ukončenie Diela (Dielo 

a Služba spolu len „Plnenie“ alebo ich časti ako „časti Plnenia“).a záväzok Objednávateľa zaplatiť 

Zhotoviteľovi za riadne, včas a v súlade so Zmluvou poskytnuté Plnenie v zmysle článku III. tejto 

Zmluvy. 

 

2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že:  

a) sa oboznámil a preskúmal všetky poskytnuté dokumenty, podmienky a okolnosti 

súvisiace  s plnením predmetu Zmluvy a sú mu známe všetky technické a kvalitatívne 

podmienky plnenia predmetu Zmluvy,  

b) predmet Zmluvy je mu jasný a na základe svojich schopností, technického vybavenia                       

a odborníkov, ktorých má k dispozícii, je schopný ho v súlade s touto Zmluvou, ako aj 

príslušnými právnymi predpismi a normami platnými a účinnými v mieste vykonávania Diela 

plniť riadne, včas, kompletne a na požadovanej odbornej úrovni, 

c)  1.časť Diela nie je dielom v zmysle  § 3 zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon 

v znení neskorších predpisov. V prípade, ak sa dodatočne preukáže opak, má sa za to, 

že zhotoviteľ vykonaním 1. časti Diela udelil objednávateľovi súhlas na použitie diela, 

licenciu v zmysle § 65 Autorského zákona, s právom udelenia sublicencie a postúpenia 

licencie v zmysle § 72 Autorského zákona. Uvedená licencia sa udeľuje ako výhradná, 

v územne a vecne neobmedzenom rozsahu, na všetky spôsoby použitia diela a na celú 

dobu trvania majetkových práv k dielu.  
 

3. Špecifikácia Plnenia 

 

a) Návrh protihlukových opatrení pre dve vzduchotechnické jednotky  

(ďalej len „1. časť Diela“) 

Návrh protihlukových opatrení musí obsahovať: 

• hlukovú štúdiu, 

• realizačnú projektovú dokumentáciu, 

• statický posudok, 

• podrobný rozpočet celkových nákladov stavby a ocenený výkaz výmer. 

 

1.časť Diela bude vyhotovená v 2 vyhotoveniach hlukovej štúdie, kompletnej realizačnej 

projektovej dokumentácie v tlačenej podobe, vrátane rozpočtov, výkazov výmer, statického 

posudku  a 1x kompletná dokumentácia v elektronickom formáte na USB nosiči vo formáte pdf 

a dwg a výkaz výmer v xls. 

 
b) Zabezpečenie inžinierskej činnosti pre realizáciu protihlukových opatrení  

      (ďalej len „Služba 1“) 

Zabezpečenie všetkých potrebných povolení dotknutých orgánov štátnej správy na realizáciu 

navrhovaných protihlukových opatrení. 
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c) Realizácia protihlukových opatrení  

(ďalej len „2. časť Diela“) 

Realizácia protihlukových opatrení bude pozostávať v zmysle realizačnej projektovej 

dokumentácie (1. časť Diela) v minimálnom rozsahu z nasledovného:  

• rozmery a tvar protihlukových opatrení budú presne definované podľa výsledkov hlukovej 

štúdie, 

• osadenie akustických panelov, ktorých typ bude definovaný podľa výsledkov hlukovej 

štúdie, a ktorých vzduchová nepriezvučnosť bola odmeraná v akustickej komore, 

• rozoberateľná nosná konštrukcia vyrobená z ocele, povrchová úprava oceľovej konštrukcie 

s farebným odtieňom podľa vzorkovníka RAL, ktorý bude definovaný v projektovej 

dokumentácii pre realizáciu. 

 

d) Meranie hluku  

(ďalej len „Služba 2“) 

• meranie hluku v životnom prostredí - meranie hluku z iných zdrojov (vzduchotechnické 

jednotky Carrier 30XA-0502-0268-PEE a Carrier 30RBS-070C) v zmysle vyhlášky 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na 

objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí,  

• merania hluku musia byť vykonané pre účely zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore 

a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov, meranie hluku bude 

vykonávať osoba, ktorá musí byť držiteľom osvedčenia o odbornej spôsobilosti vydaného 

podľa § 15 a § 16 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov na kvalitatívne a kvantitatívne zisťovanie 

faktorov životného prostredia a pracovného prostredia na účely posudzovania ich možného 

vplyvu na zdravie. 

• Realizáciou protihlukových opatrení bude zabezpečené dodržanie prípustných hodnôt 

hluku z iných zdrojov podľa vyhlášky Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 

549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, 

infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v 

životnom prostredí, to znamená, že v časovom intervale "deň" a "večer" LAeq ≤ 50 dB a v 

časovom intervale "noc" LAeq ≤ 45 dB v miestach M2 a M3 uvedených vo výzve na 

predloženie cenovej ponuky, ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto zmluvy. 

• Z merania hluku zhotoviteľ vyhotoví Protokol z merania hluku. 
 

4. Pri plnení tejto Zmluvy sú oprávnenými osobami vo veciach realizačných a technických:   

 

a) Za objednávateľa: 

  Meno a Priezvisko:  

  Tel. kontakt:  

  E-mail:  

b) Za zhotoviteľa : 

 Meno a Priezvisko:  

 Tel. kontakt:  

 E-mail:  

  

 Zmluvné strany sú oprávnené kedykoľvek zmeniť oprávnené osoby. Táto zmena je účinná 

okamihom kedy dôjde písomné oznámenie o zmene druhej zmluvnej strane. 
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5. Táto Zmluva sa uzatvára na základe Návrhu na plnenie kritéria na vyhodnotenie ponúk zo dňa 

06.12.2023 (Príloha č. 2 Zmluvy), ktorá bola objednávateľovi predložená na základe jeho výzvy na 

predloženie cenovej ponuky zo dňa 22.11.2023 (Príloha č. 1 Zmluvy). 

 

 

Článok II 

Čas poskytnutia Plnenia 

1. Poskytnutím Plnenia sa rozumie odovzdanie a prevzatie podľa článku VI tejto Zmluvy. Zhotoviteľ 

sa zaväzuje jednotlivé časti Plnenia uvedené v článku I tejto Zmluvy riadne dokončiť a odovzdať 

objednávateľovi nasledovne: 

 

a) 1. časť Diela do 5 týždňov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy,  

b) Službu 1 do 6 týždňov od podpisu čiastkového protokolu o odovzdaní a prevzatí 1. časti Diela   

     v zmysle článku VI bod 2. Zmluvy. 

c) 2. časť Diela do 8 týždňov od podpisu čiastkového protokolu o odovzdaní a prevzatí Služby 1  

     poskytnutia Služby 1, 

d) Službu 2 do 2 týždňov od dokončenia 2. časti Diela.  

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nie je v omeškaní po dobu, po ktorú nemohol 

plniť svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy, následkom okolností, vzniknutých na strane 

objednávateľa alebo z dôvodov vyššej moci. V takomto prípade lehota neplynie po dobu  

trvania týchto okolností. Takéto okolnosti musia byť písomne zaznamenané a potvrdené 

zástupcami oboch Zmluvných strán. 
 

Článok  III 

Cena 

 

1. V súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách a vyhláškou č. 87/1999 Z. z. sa zmluvné strany 

dohodli, že celková cena za Plnenie je vo výške: 48 580 EUR bez DPH (slovom 

štyridsaťosemtisícpäťstoosemdesiat EUR), 58 296 EUR s DPH (slovom 

päťdesiatosemtisícdvestodeväťdesiatšesť EUR). Celková cena je konečná a sú v nej zahrnuté 

všetky a akékoľvek priame aj nepriame výdavky zhotoviteľa súvisiace s Plnením. Zmluvné strany 

sa dohodli, že objednávateľ neposkytuje zhotoviteľovi preddavky ani zálohové platby.  

 

2. Celková cena uvedená v bode 1. tohto článku pozostáva z nasledovných cien za jednotlivé časti 

Plnenia: 
a) z ceny za 1. časť Diela uvedenú v článku I, bod 3. písm. a) vo výške 8 630 EUR bez DPH 

(slovom: osemtisícšesťstotridsať EUR), 10 356 EUR s DPH (slovom: 

desaťtisíctristopäťdesiatšesť EUR), 

b) z ceny za Službu 1 uvedenú v článku I, bod 3. písm. b) vo výške 3 180 EUR bez DPH (slovom: 

tritisícstoosemdesiat EUR), 3 816 EUR s DPH (slovom: tritisícosemstošestnásť EUR), 

c) z ceny za 2. časť Diela uvedenú v článku I, bod 3. písm. c) vo výške 35 800 EUR bez DPH 

(slovom: tridsaťpäťtisícosemsto EUR), 42 960 EUR s DPH (slovom: 

štyridsaťdvatisícdeväťstošesťdesiat EUR), 

d) z ceny za Službu 2 uvedenú v článku I, bod 3. písm. d) vo výške 970 EUR bez DPH (slovom: 

deväťstosedemdesiat EUR), 1 164 EUR s DPH (slovom: tisícstošesťdesiatštyri EUR). 

 

3. Zmeny a práce naviac oproti rozsahu, ktorý je špecifikovaný v Zmluve, ktorých potreba 

vznikla v priebehu realizácie 2. časti Diela bez zavinenia zhotoviteľa, t. j. 

nepredvídateľnými okolnosťami , sa budú riešiť formou vyhotovenia cenovej ponuky na 

realizáciu prác naviac. K navýšeniu dohodnutej ceny za 2. časť Diela uvedenej v bode 2 
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písm. c) tohto článku môže dôjsť len v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, po schválení cenovej ponuky na 

realizáciu prác naviac objednávateľom a to vo forme písomného dodatku k tejto Zmluve.  

 

4. V prípade, ak zhotoviteľ vykoná Plnenie v rozpore s touto Zmluvou, alebo vykoná práce 

uložené správnymi, prípadne inými príslušnými orgánmi, ako dôsledok nekvalitného 

vykonania prác, za ktoré zhotoviteľ zodpovedá, nemá zhotoviteľ právo na zaplatenie týchto 

vykonaných prác. 
 

Článok IV 

Platobné podmienky 

 

1. Celkovú cenu za Plnenie v zmysle článku III tejto Zmluvy je objednávateľ povinný zhotoviteľovi 

zaplatiť postupne na základe jednotlivých faktúr doručených objednávateľovi, a to v nasledovnom 

harmonograme: 

 

a) po odovzdaní a prevzatí 1. časti Diela a Služby 1 vystaví zhotoviteľ prvú faktúru vo výške 

11 810 EUR bez DPH, 14 172,- EUR s DPH, 

b) po odovzdaní a prevzatí 2. časti Diela a Služby 2 vystaví zhotoviteľ druhú faktúru vo výške 

36 770 EUR bez DPH, 44 124 EUR s DPH. 

 

2. Zhotoviteľ je oprávnený predložiť objednávateľovi faktúry uvedené v bode 1 tohto článku až po 

podpise čiastkových protokolov o odovzdaní a prevzatí (ďalej len „čiastkové protokoly“) podľa 

článku VI bod 2. a finálneho protokolu o odovzdaní a prevzatí (ďalej len „finálny protokol“) podľa 

článku VI bod 5. 

 

3. Uplatnenie DPH vo vystavených faktúrach zhotoviteľom sa bude riadiť platnými  predpismi 

v súlade so zákonom 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.  

4. Každá faktúra je splatná do 30 dní od jej doručenia objednávateľovi.  

5. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna, alebo pracovného pokoja, bude 

sa za deň splatnosti faktúry považovať nasledujúci pracovný deň. 

6. Zhotoviteľ zodpovedá za správnosť a úplnosť ním vystavených faktúr, ktoré musia mať všetky 

náležitosti riadneho daňového dokladu v zmysle platných právnych predpisov. Faktúra musí 

obsahovať náležitosti v zmysle § 71 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov, 

ďalej musí obsahovať najmä tieto údaje: adresu objednávateľa a adresu zhotoviteľa; zápis 

o registrácii; IČO, IČ DPH zhotoviteľa; deň odoslania, deň splatnosti a dátum zdaniteľného 

plnenia; názov bankového ústavu, číslo účtu zhotoviteľa; názov tovaru, množstvo tovaru, 

jednotkovú cenu tovaru bez DPH, spolu cenu tovaru bez DPH a s DPH resp. fakturovanú cenu bez 

DPH, na ktorej zhotoviteľ uvedie slovnú informáciu „prenesenie daňovej povinnosti“, pečiatku 

a podpis oprávnenej osoby.  

7. Prílohou každej faktúry musí byť aj podpísaný príslušný protokol. V prípade, že ktorákoľvek z 

faktúr nebude obsahovať predpísané náležitosti a/alebo poskytovateľ neodsúhlasí čiastkový 

protokol  alebo finálny protokol, je objednávateľ oprávnený zhotoviteľovi vrátiť predmetnú faktúru 

a/alebo čiastkový protokol alebo finálny protokol aj s odôvodnením na prepracovanie; objednávateľ 

sa týmto nedostáva do omeškania. Po tomto vrátení je zhotoviteľ povinný vystaviť nový doklad – 

faktúru so správnymi náležitosťami a/alebo čiastkový alebo finálny protokol. Nová lehota 

splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia riadne prepracovanej faktúry a/alebo čiastkového alebo 

finálneho protokolu. Nová faktúra je splatná v lehote 30 dní od jej doručenia objednávateľovi.  
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8. Zhotoviteľ predloží objednávateľovi doklad o registrácií platiteľa dane z pridanej hodnoty pri 

podpísaní zmluvy. Faktúru vystaví s údajom obsahujúcim DPH iba za predpokladu, že bol v čase 

vzniku daňovej povinnosti platiteľom DPH. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje v čase trvania 

zmluvného vzťahu písomne oznámiť objednávateľovi dátum zrušenia registrácie za platiteľa DPH 

a to bezodkladne po tomto dátume. V prípade, že zhotoviteľ vystaví objednávateľovi faktúru, ktorá 

bude obsahovať daň v čase, keď nebude jej platiteľom a následne správca dane vyrubí 

objednávateľovi pokutu z neoprávnene odpočítanej dane, zhotoviteľ sa zaväzuje zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške pokuty vyrubenej daňovým úradom vrátane dodatočne 

vyrubenej dane z tohto titulu, a to najneskôr do 10 dní odo dňa doručenia vyúčtovania zmluvnej 

pokuty zhotoviteľovi.  
 

9. Platby medzi objednávateľom a zhotoviteľom budú realizované bezhotovostným platobným 

stykom v prospech účtu zhotoviteľa uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy. Faktúra sa považuje za 

zaplatenú okamihom odpísania fakturovanej čiastky z účtu objednávateľa v prospech účtu 

zhotoviteľa. Zhotoviteľ nie je oprávnený požadovať zaplatenie na iný bankový účet. K zmene 

bankového účtu, na ktorý bude objednávateľ uhrádzať fakturované sumy, môže dôjsť iba uzavretím 

dodatku k tejto Zmluve. 

10. Zhotoviteľ vyhlasuje, že nie sú u neho dané podmienky ručenia objednávateľa za daň z pridanej 

hodnoty v zmysle § 69 ods. 14 v spojení s § 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. 

Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že vykoná všetko, aby u neho tieto podmienky nenastali. O vzniku, 

alebo hrozbe vzniku takýchto podmienok bude zhotoviteľ bezodkladne informovať objednávateľa. 

Ak objednávateľ zistí u zhotoviteľa podmienky ručenia objednávateľa za DPH alebo odôvodnenú 

hrozbu ich vzniku, je oprávnený zadržať úhradu faktúr a to do výšky možného ručenia. Ak výšku 

ručenia nie je možné spoľahlivo zistiť, je objednávateľ oprávnený zadržať celú fakturovanú sumu. 

Zadržanú sumu uhradí objednávateľ zhotoviteľovi až na základe preukázania úhrady DPH 

daňovému úradu za príslušný mesiac/štvrťrok čestným vyhlásením, že DPH uvedená na faktúre pre 

objednávateľa bola v lehote splatnosti uhradená daňovému úradu, fotokópiou daňového priznania 

a fotokópiou výpisu o zaplatení DPH. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné nároky z plnenia 

objednávateľa z dôvodu ručenia, je objednávateľ oprávnený na základe tejto zmluvy započítať 

s pohľadávkami zhotoviteľa. Vznik ručenia objednávateľa za DPH zhotoviteľa, ako aj splnenie 

ktorejkoľvek z podmienok v zmysle § 69 ods. 14 písm. a) alebo b) alebo c) zákona č. 222/2004 Z. 

z. o dani z pridanej hodnoty u zhotoviteľa je dôvodom na okamžité odstúpenie objednávateľa od 

zmluvy. 

 

Článok V 

Podmienky vykonania Plnenia  

1. Miestom vykonania Plnenia je strecha objektu Ministerstva zahraničných vecí a európskych 

záležitostí Slovenskej republiky, Hlboká cesta 2, 833 36  Bratislava. 

2. Zhotoviteľ je povinný vykonať Plnenie na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo a zhotovené 

Plnenie odovzdať v súlade s článkom VI zmluvy objednávateľovi. 

3. Zhotoviteľ bude pri plnení tejto Zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou, zaväzuje sa 

dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy, technické normy a podmienky tejto Zmluvy. 

Zároveň je povinný písomne upovedomiť objednávateľa o zmenách vo svojich vlastníckych 

pomeroch. 

4. Zhotoviteľ sa bude pri poskytovaní Plnenia podľa tejto Zmluvy riadiť Výzvou na predloženie 

cenovej ponuky zo dňa 22.11.2023 (Príloha č. 1), pokynmi objednávateľa, zápismi a dohodami 

oprávnených pracovníkov zmluvných strán a rozhodnutiami a vyjadreniami dotknutých orgánov 

štátnej správy. 
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5. Zhotoviteľ je povinný predmet Zmluvy podľa článku I, bod 3. písm. a) vykonávať prostredníctvom 

osoby, ktorá je držiteľom osvedčenia o odbornej spôsobilosti pre činnosť autorizovaného architekta 

alebo autorizovaného stavebného inžiniera podľa zákona č. 138/1992 Z. z. o autorizovaných 

architektoch a autorizovaných inžinieroch v znení neskorších predpisov. 

6. Zhotoviteľ je povinný predmet Zmluvy podľa článku I, bod 3. písm. d) vykonať prostredníctvom 

osoby, ktorá je držiteľom osvedčenia o odbornej spôsobilosti vydaného podľa § 15 a § 16 zákona 

č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia v znení neskorších zákonov. 

7. Zhotoviteľ prehlasuje, že sa podrobne oboznámil so vstupnými údajmi a projektovou 

dokumentáciou, ktoré mu poskytol objednávateľ, ako aj s podmienkami poskytnutia Plnenia podľa 

tejto Zmluvy. Berie na vedomie, že na akékoľvek dodatočné zistenia rôznych nezrovnalostí, na 

ktoré neupozornil objednávateľa pred podpisom Zmluvy, sa nemôže odvolávať ako na okolnosti 

zhoršujúce výkon 2. časti Diela, resp. zmenu podmienok.  

8. Zhotoviteľ zapracuje do 1. časti Diela pripomienky a požiadavky objednávateľa a požiadavky 

schvaľovacích úradov uplatnené v schvaľovacích procesoch v rámci lehôt podľa čl. II Zmluvy. 

9. Objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi v mieste vykonávania 2. časti Diela stavenisko v deň 

a hodinu, ktoré si dohodnú. Ak nedôjde k dohode na dni a hodine prevzatia staveniska, za deň 

prevzatia staveniska sa považuje 5. pracovný deň po odovzdaní a prevzatí Služby 1. O tejto 

skutočnosti sa na stavenisku vyhotoví protokol o odovzdaní a prevzatí staveniska, ktorý podpíšu 

oprávnení zástupcovia zmluvných strán. 

10. Zhotoviteľ je pri vykonávaní 2. časti Diela povinný: 

a) použiť nové materiály, výrobky, konštrukcie a zariadenia kvalitatívne zodpovedajúce 

realizačnej projektovej dokumentácii, príslušným právnym normám, technickým normám, 

iným technickým predpisom, nezaťažené nárokmi tretích osôb, 

b) viesť stavebný/montážny denník podľa ustanovenia § 46d zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 

plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v súlade so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky, 

c) zabezpečiť dodržiavanie všetkých noriem a predpisov BOZP, 

d) zabezpečiť priadok a čistotu na stavenisku, 

e) na vlastné náklady zabezpečiť odstránenie odpadov, ktoré súvisia s vykonávaním 2. časti Diela 

v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, 

f) nevykonať práce, ktorými by ohrozil zdravie, život alebo bezpečnosť osôb, spôsobil škodu na 

majetku, prípadne ktorými by porušil právny alebo technický predpis, 

g) urobiť okamžité opatrenia na odstránenie nedostatkov alebo vád vo vykonávaní Diela zistených 

objednávateľom v priebehu vykonávania Diela, 

h) písomne informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni vo vykonávaní 

Diela  a/alebo ktorá vykonávanie sťažuje a o vzniku poistnej udalosti, a to bezodkladne po tom, 

ako sa o vzniku takejto udalosti dozvedel, 

i) na účely povolenia vstupu osôb do areálu objednávateľa oznámiť objednávateľovi údaje 

pracovníkov, ktorí sa budú podieľať na vykonávaní 2. časti Diela v rozsahu meno a priezvisko, 

dátum narodenia, číslo občianskeho preukazu, adresa trvalého bydliska, a to v lehote 

minimálne 10 dní pred vstupom týchto osôb zhotoviteľa do areálu objednávateľa; v prípade 

zmeny v týchto osobách počas vykonávania 2. časti Diela bezodkladne po zistení potreby 

takejto zmeny,  

j) na účely povolenia vjazdu vozidiel do areálu objednávateľa oznámiť objednávateľovi EČV 

a typ každého vozidla, ktoré bude využité pri vykonávaní 2. časti Diela, a to v lehote minimálne 

3 pracovných dní pred vjazdom týchto vozidiel do areálu objednávateľa, 

k) pri odovzdaní a prevzatí 2. časti Diela a Služby 2 odovzdať objednávateľovi stavenisko úplne 

vypratané, bez zvyšného materiálu a odpadu.  
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11. Zhotoviteľ nie je oprávnený vo vykonávaní 2. časti Diela vykonať žiadnu zmenu bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa, pričom všetky zmeny materiálov, výrobkov, 

konštrukcií a zariadení musia kvalitatívne a technicky zodpovedať realizačnej projektovej  

dokumentácii.  

12. Počas vykonávania 2. časti Diela zhotoviteľ zodpovedá za ochranu zdravia a bezpečnosť svojich 

pracovníkov a ostatných fyzických osôb oprávnene sa zdržujúcich na stavenisku. 

13. Zhotoviteľ je oprávnený vykonávať 2. časť Diela počas pracovných dní v čase od 8,00 hod. do 

18,00 hod. a v sobotu v čase od 8,00 hod. do 13,00 hod. 

14. Zhotoviteľ je povinný mať počas celého obdobia vykonávania Plnenia uzatvorenú zmluvu 

o poistení zodpovednosti za škodu, ktorá by mohla vzniknúť objednávateľovi alebo tretím osobám 

v súvislosti s poskytnutím Plnenia . Poistná suma musí byť minimálne vo výške 1 000 000 EUR. 

Zhotoviteľ predloží pri podpise tejto Zmluvy objednávateľovi originál, alebo osvedčenú kópiu 

poistnej zmluvy spolu s dokladom o zaplatení poistného. 

15. Ak by konanie zhotoviteľa v súvislosti s plnením tejto Zmluvy malo za  následok porušenie 

predpisov týkajúcich sa ochrany životného prostredia, predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia pri 

práci, predpisov o požiarnej ochrane, prípadne uloženie sankčných opatrení a pokút aj inými 

orgánmi podľa príslušných právnych predpisov, zhotoviteľ je povinný ich uhradiť príslušnému 

orgánu, ktorý pokutu udelil a bezodkladne o tom informovať objednávateľa.  

16. Ak v dôsledku konania zhotoviteľa, pri plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, vznikne 

objednávateľovi povinnosť nahradiť škodu na zdraví alebo majetku tretích osôb spôsobenú 

zhotoviteľom, resp. jeho konaním, zhotoviteľ je povinný uhradiť objednávateľovi plnú výšku takto 

vynaložených nákladov. 

17. Zhotoviteľ nahradí objednávateľovi skutočnú škodu, ktorú mu spôsobil hoci aj nedbanlivostným 

konaním. Popri nároku na náhradu škody sa môže objednávateľ domáhať aj zaplatenia zmluvnej 

pokuty v súlade s podmienkami uvedenými v tejto Zmluve. 

18. Svoje právo na náhradu škody vyplývajúce z vyššie uvedených ustanovení, je objednávateľ 

oprávnený uplatniť u zhotoviteľa potom, ako písomne upovedomí zhotoviteľa o vzniku škody, 

ktorá mu jeho konaním vznikla.  

19. Objednávateľ je oprávnený priebežne kontrolovať poskytovanie Plnenia.   

20. Zhotoviteľ je povinný dodať objednávateľovi ako súčasť Plnenia všetky dokumenty a  certifikáty 

súvisiace s Plnením v slovenskom jazyku alebo českom jazyku, najneskôr v termíne odovzdania 

Plnenia podľa článku II. Všetky písomnosti, doklady, záznamy, výkresy súvisiace s predmetom 

Plnenia sa odovzdaním stanú vlastníctvom objednávateľa.   

 

Článok VI 

Odovzdanie a prevzatie Plnenia  

1. Za dokončenú časť Diela uvedenú v článku I, bod 3 písm. a) alebo písm. c) sa považuje úplné, 

riadne, bezchybne a v súlade so Zmluvou a pokynmi objednávateľa vykonaná daná časť Diela 

spĺňajúca podmienky stanovené príslušnými zákonmi, predpismi, normami a vyjadreniami 

príslušných orgánov a inštitúcií. Za riadne poskytnutú Službu uvedenú v článku I, bod 3 písm. b) 

alebo písm. d) sa považuje úplne, riadne, bezchybne a v súlade so Zmluvou poskytnutá Služba 

vykonaná v súlade s príslušnými zákonmi, predpismi a normami. 
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2. Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi dokončenú 1. časť Diela v lehote podľa článku II, bod 1. písm. 

a) a Službu 1. v lehote podľa článku II, bod 1. písm. b) samostatnými čiastkovými protokolmi 

Čiastkové protokoly podpíšu oprávnené osoby obidvoch zmluvných strán.  

3. Po riadnom vykonaní celej 2. časti Diela najneskôr v lehote podľa článku II, bod 1. písm. c) a po 

úspešnom vykonaní merania hluku podľa článku I, bod 3. písm. d), teda poskytnutí Služby 2,  vyzve 

zhotoviteľ objednávateľa na prevzatie 2. časti Diela a Služby 2 najneskôr v lehote podľa článku II 

bod 1. písm. d).   

4. K začatiu preberacieho konania riadne vykonanej 2. časti Diela a Služby 2 predloží zhotoviteľ 

objednávateľovi originály, alebo osvedčené kópie nasledujúcich dokladov:  

a) stavebný /montážny denník, 

b) doklady o kvalite materiálov, výrobkov, zariadení a konštrukcií zabudovaných do 2. časti 

Diela, záručné listy podľa článku. VII bod 6. tejto zmluvy, 

c)  písomné vyhlásenie zhotoviteľa, že Plnenie je poskytnuté podľa platných a účinných 

všeobecne záväzných právnych predpisov, technických noriem a v súlade so Zmluvou 

vrátane jej príloh, 

d) Protokol z merania hluku podľa článku I, bod 1. písm. d). 

 

5. Z odovzdania a prevzatia 2. časti Diela a Služby 2 zmluvné strany vyhotovia finálny protokol 

podpísaný oprávnenými osobami zmluvných strán. Prílohou finálneho protokolu bude súpis 

zistených vád a nedorobkov 2. časti Diela (ak sa takéto vyskytnú) a dohodu o opatreniach, prípadne 

dohodu o iných právach zo zodpovednosti za vady.    

6. Objednávateľ je oprávnený neprevziať 2. časť Diela a Službu 2 v nasledovných prípadoch: 

a) ak zhotoviteľ nepredloží k začatiu preberacieho konania doklady uvedené v bode 4 tohto 

článku, 

b) ak 2. časť Diela a/alebo Služba 2 vykazuje vady a/alebo nedorobky, 

c) ak namerané hodnoty hluku v Protokole z merania hluku nebudú dosahovať prípustné 

hodnoty hluku podľa článku I, bod 1. písm. d).  

7. V prípade, ak namerané hodnoty hluku nebudú dosahovať prípustné hodnoty hluku podľa článku 

I, bod 3. písm. d), zhotoviteľ na vlastné náklady a v lehote určenej objednávateľom vykoná 

dodatočné akustické opatrenia, ktoré zabezpečia dodržanie prípustných hodnôt podľa článku I, bod 

3. písm. d). 

 
8. Zhotoviteľ je povinný vady a nedorobky uvedené vo finálnom protokole odstrániť v lehote 

najneskôr do 7 dní odo dňa odovzdania a prevzatia 2. časti Diela a Služby 2. O odstránení vád 

a nedorobkov zmluvné strany spíšu Protokol o odstránení vád a nedorobkov.  

 

Článok VII 

Záručná doba a zodpovednosť za vady 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Plnenie má v dobe jeho prevzatia zmluvne dohodnuté vlastnosti, že 

zodpovedá slovenským technickým normám a predpisom SR a že nemá vady.  

2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Plnenie  v čase jeho odovzdania objednávateľovi, aj keď 

sa stanú zjavnými až po tomto čase, za vady, ktoré vzniknú po jeho prevzatí, ak sú spôsobené 

porušením povinnosti zhotoviteľa, ako aj za vady Diela 2, ktoré sa vyskytnú v záručnej dobe. 

3. Plnenie má vady aj vtedy, ak nie je vykonané v súlade platnými slovenskými technickými normami, 

vyhláškami a predpismi, ako aj vlastnosťami vymienenými touto Zmluvou. 
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4. Vadou vo vzťahu k 2. časti Diela sa rozumie najmä odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch 2. 

časti Diela stanovených v dokumentoch z ktorých pozostáva návrh protihlukových opatrení 

v zmysle bodu 3 článku I zmluvy, touto Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi a  

slovenskými technickými normami. 

5. Zhotoviteľ ručí za to, že 2. časť Diela bude mať počas záručnej doby vlastnosti vymienené touto 

Zmluvou, inak obvyklé, teda že zhotovená 2. časť Diela bude mať počas celej záručnej doby 

vlastnosti preukázané zhotoviteľom objednávateľovi na úspešne ukončenom preberacom konaní. 

6. Záručná doba na celú vykonanú a odovzdanú 2. časť Diela je 60 mesiacov a začína plynúť odo dňa 

odovzdania a prevzatia 2. časti Diela a Služby 2 podľa článku VI a po podpise finálneho protokolu 

zmluvnými stranami.  

7. V prípade, ak zhotoviteľ odovzdá na určité časti 2. časti Diela, resp. na zabudované prvky 2. časti 

Diela osobitné záručné listy od svojich dodávateľov, vzťahuje sa na uvedené určité časti záručná 

doba podľa týchto záručných listov, nie však kratšia ako 24 mesiacov. 

 

8. Na základe písomnej reklamácie objednávateľa je zhotoviteľ povinný na svoje náklady a bez 

zbytočného odkladu v lehote dohodnutej s objednávateľom, a ak nedôjde k dohode, v lehote 

najviac 20 dní od oznámenia vady zhotoviteľovi, odstrániť vady, ktoré malo Plnenie alebo 

akákoľvek jeho časť v čase odovzdania a prevzatia podľa článku VI, aj keď sa stali zjavnými až po 

tomto čase, vady Plnenia alebo akejkoľvek jeho časti vzniknuté po odovzdaní, ak sú spôsobené 

porušením povinností zhotoviteľa a vady 2. časti Diela vzniknuté v záručnej dobe, a to aj v prípade, 

ak sa domnieva, že za reklamované vady nezodpovedá. V takomto prípade až do doby 

právoplatného súdu o spornej reklamácii znáša náklady na odstránenie reklamovaných vád 

zhotoviteľ.  

 

9. Ak sa preukáže zodpovednosť zhotoviteľa za vady Plnenia, je zhotoviteľ povinný v súlade s § 373 

a nasl. Obchodného zákonníka nahradiť objednávateľovi vzniknutú škodu.  

 

10. Ak sa zhotoviteľ dostane do omeškania s odstránením vád podľa bodu 8, objednávateľ je oprávnený 

zabezpečiť ich odstránenie sám, alebo prostredníctvom tretej osoby. Náklady, ktoré 

objednávateľovi vzniknú v súvislosti s odstraňovaním vád podľa bodu 8 si je objednávateľ 

oprávnený uplatniť u zhotoviteľa a zhotoviteľ je povinný nahradiť ich objednávateľovi do 5 

pracovných dní od doručenia písomnej výzvy na ich úhradu.  

 

11. Ak zmluva neurčuje inak, pre zodpovednosť za vady Plnenia a záruku za akosť 2. časti Diela platia 

ustanovenia Obchodného zákonníka, s výnimkou ustanovení  § 428, § 562 a § 441 ods. 1 

Obchodného zákonníka, na ktorých vylúčení sa zmluvné strany dohodli. 

 

12. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že žiadne časti Diela podľa tejto zmluvy neobsahujú azbest. 

13. Záručná doba pre opravené a/alebo vymenené časti Diela začína plynúť od ich opravy a/alebo ich 

výmeny. 

14. Zo záruky sú vylúčené škody na 2. časti Diela alebo zariadeniach, ktoré boli spôsobené chybnou 

alebo nedbanlivou obsluhou, nevhodnými prevádzkovými prostriedkami a inými negatívnymi 

vplyvmi na strane objednávateľa.  

15. Zhotoviteľ sa zaväzuje uskutočňovať počas záručnej doby na požiadanie objednávateľa a na jeho 

náklady prehliadku a poradenstvo. 
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Článok VIII 

Vyššia moc 

1. Na účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, ktoré sú nepredvídateľné 

a pri vynaložení všetkého rozumne očakávaného úsilia zmluvnými stranami neodvrátiteľné, napr. 

vojna, mobilizácia, štrajk, živelné pohromy, vládne obmedzenia súvisiace s pandémiou COVID-

19, atď. 

2. Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemožným do dvoch mesiacov od vyskytnutia sa vyššej moci, 

strana, ktorá sa bude chcieť odvolať na vyššiu moc, požiada druhú stranu o primeranú úpravu 

Zmluvy. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc, právo odstúpiť od 

Zmluvy. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia. 

 

Článok IX 

Zmluvné pokuty a sankcie 

1. V prípade, že zhotoviteľ neodovzdá jednotlivé časti Plnenia v lehotách uvedených v článku II, bod 

1. písm. a) až d) za podmienok uvedených v článku II, objednávateľ má nárok na zmluvnú pokutu 

vo výške 0,5% z celkovej ceny Plnenia bez DPH uvedenej v článku III, bod 1.    

2. Objednávateľ je oprávnený účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,2 % z  ceny 2. časti 

Diela bez DPH uvedenej v článku III, bod 2. písm. c) Zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania 

s:  

a) riadnym odstránením vád a/alebo nedorobkov zistených pri odovzdaní a prevzatí 2. časti Diela 

v zmysle článku VI, bod 8. Zmluvy, a to za každú zistenú vadu a nedorobok osobitne, 

b) riadnym odstránením vád počas záručnej doby v zmysle článku VII, bod 8. Zmluvy, a to za 

každú vadu osobitne. 

 

3. Ak zhotoviteľ poruší inú svoju zmluvnú povinnosť, než sú povinnosti uvedené v bodoch 1 a 2 tohto 

článku, vznikne objednávateľovi právo na zmluvnú pokutu v sume 100 EUR (slovom: sto EUR) 

a) za každý aj začatý deň omeškania so splnením takej povinnosti, pre splnenie ktorej  je určený 

termín s presnosťou na dni, alebo lehota určená v dňoch, a to aj opakovane, 

b) za každé jednotlivé také porušenie, ak pre splnenie danej povinnosti nie je určený termín alebo 

lehota, a to aj opakovane. 

 

4. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na úhradu škody spôsobenej porušením 

povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá, náhrada škody môže byť uplatňovaná 

objednávateľom voči zhotoviteľovi v plnej výške. 

5. Zhotoviteľ je oprávnený účtovať objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,2 % z celkovej ceny 

1. časti Diela bez DPH uvedenej v článku III, bod 2 písm. a) Zmluvy za každý, aj začatý deň 

omeškania s odsúhlasením ukončenej 1. časti Diela. 

6. V prípade, že je objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúr, zhotoviteľ má právo na úroky 

z omeškania v zmysle § 369 Obchodného zákonníka vo výške určenej podľa všeobecne záväzných 

právnych predpisov. 

 

 

Článok X 

Osobitné ustanovenia a doručovanie 

 

1. Vlastníkom vykonávanej 2. časti Diela počas celej doby jeho vykonávania zostáva objednávateľ. 

Prechod vlastníctva k zabudovaným materiálom, konštrukciám, zariadeniam alebo inému 

hmotnému majetku na objednávateľa nastáva momentom, keď sa stanú súčasťou staveniska. 
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2. Zhotoviteľ zodpovedá za všetky prípadné škody spôsobené objednávateľovi a tretím 

osobám, najmä vlastníkom alebo užívateľom okolitých nehnuteľností, počas vykonávania 

2. časti Diela, alebo v súvislosti s jeho vykonávaním vlastným zavinením, ako aj za škody 

spôsobené osobami, prostredníctvom ktorých plní svoje záväzky, vyplývajúce mu z tejto 

Zmluvy. 

3. Objednávateľ a zhotoviteľ sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené 

druhou Zmluvnou stranou nesprístupnia tretím osobám bez jej písomného súhlasu, alebo tieto 

informácie nepoužijú na iné účely ako na plnenie podmienok podľa tejto Zmluvy. Technickými 

informáciami sú na účely tejto Zmluvy najmä výkresy a technické popisy. Všetky technické 

informácie, ktoré sú dané k dispozícii zhotoviteľovi, ostávajú vlastníctvom objednávateľa a nesmú 

byť bez jeho písomného súhlasu odovzdané tretej osobe, nesmú z nich byť vyhotovované kópie, 

ani nesmú byť použité na iné účely. Nesplnenie alebo porušenie tejto povinnosti sa považuje za 

porušenie obchodného tajomstva, prípadne porušenie zásad poctivého obchodného styku. 

Objednávateľovi vzniká pri porušení tejto povinnosti právo domáhať sa primeraného finančného 

zadosťučinenia, náhrady škody a vydania bezdôvodného obohatenia. Povinnosť plniť ustanovenia 

tohto bodu sa nevzťahuje na informácie, ktoré sa sprístupňujú na základe zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. 

4. Zhotoviteľ prehlasuje a zaručuje, že vykonaním Diela alebo jeho použitím nebudú porušené žiadne 

práva tretích osôb, najmä práva duševného vlastníctva v zmysle príslušných platných a účinných 

všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Zhotoviteľ nesmie previesť na tretiu osobu žiadne povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. 

6. Písomnosť v listinnej podobe doručovaná poštovou službou, kuriérom alebo osobne sa považuje 

za doručenú dňom jej prevzatia adresátom. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň 

odopretia prevzatia písomnosti adresátom. Ak si adresát nevyzdvihne písomnosť do piatich dní od 

uloženia na pošte, posledný deň tejto lehoty sa považuje za deň doručenia, aj keď sa adresát o jej 

uložení na pošte nedozvedel. Ak sa písomnosť doručovaná poštovou službou vráti odosielateľovi s 

poznámkou „adresát neznámy“ alebo s inou obdobnou poznámkou, považuje sa písomnosť za 

doručenú v deň vyznačenia tejto poznámky zo strany doručujúceho subjektu. Zmluvné strany nie 

sú oprávnené skrátiť odbernú lehotu na menej než 10 dní.  

 

7. Zmluvné strany určujú na účely písomnej komunikácie uskutočňovanej spôsobom podľa bodu 5 

tohto článku Zmluvy adresy svojich sídiel uvedené v záhlaví Zmluvy alebo iné adresy, ktoré si 

vopred písomne oznámili alebo aktuálnu adresu sídla Zmluvnej strany zapísanú v obchodnom 

registri alebo živnostenskom registri, alebo zapísanú v inom verejnom registri. 

 

8. Korešpondencia doručovaná elektronicky prostredníctvom e-mailu na e-mailové adresy 

Zmluvných strán uvedených v tejto Zmluve alebo na iné e-mailové adresy, ktoré si Zmluvné strany 

vopred písomne oznámili, sa považuje za doručenú dňom nasledujúcim po dni jej doručenia, a to 

aj vtedy, ak ju adresát neprečítal. Pre vylúčenie všetkých pochybností Zmluvné strany zhodne 

konštatujú, že s výnimkou písomností v listinnej podobe, pre ktoré sa v tejto Zmluve požaduje 

doručovanie spôsobom podľa bodu 5 tohto článku Zmluvy, je možné všetku korešpondenciu 

týkajúcu sa Zmluvy zasielať prostredníctvom e-mailu. 
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Článok XI 

Odstúpenie od Zmluvy 

1. Objednávateľ môže odstúpiť od Zmluvy z dôvodu uvedeného vo všeobecne záväzných právnych 

predpisoch ako aj z dôvodu podstatného porušenia Zmluvy uvedeného v bode 2 tohto článku 

Zmluvy. 

 

2. Podstatným porušením Zmluvy zo strany zhotoviteľa je: 

a) omeškanie zhotoviteľa s riadnym vykonaním a odovzdaním jednotlivých častí Plnenia v 

lehotách uvedených v článku II, bod 1. písm. a) až d) za podmienok podľa článku II Zmluvy, 

b) vyhlásenie konkurzu na majetok zhotoviteľa alebo zastavenie konkurzného konania pre 

nedostatok majetku alebo zrušenia konkurzu pre nedostatok majetku, 

c) ak sa zhotoviteľ stane spoločnosťou v kríze v zmysle § 67a Obchodného zákonníka, ak 

zhotoviteľ je preukázateľne v úpadku alebo ak majetok zhotoviteľa je predmetom exekučného 

konania, zhotoviteľ vstúpi do likvidácie alebo zhotoviteľ preruší alebo skončí svoju 

podnikateľskú činnosť, ako aj v prípade, ak súd začal voči zhotoviteľovi konanie podľa § 68a 

alebo § 68b Obchodného zákonníka, 

d) ak sa právoplatným rozhodnutím súdu preukáže, že zhotoviteľ ponúkol alebo dal úplatok 

ktorémukoľvek zamestnancovi alebo oprávnenému zástupcovi objednávateľa, 

e) ak bude zhotoviteľovi právoplatným rozhodnutím súdu uložený trest zrušenia právnickej osoby, 

trest zákazu činnosti alebo trest zákazu účasti vo verejnom obstarávaní, 

f) ak je zhotoviteľ v omeškaní s riadnym odstránením vady a/alebo nedorobku v zmysle článku 

VI, bod 8., 

g) ak je Zhotoviteľ v omeškaní s riadnym odstránením vady v lehote uvedenej v článku VII, bod 

7, 

h) ak si zhotoviteľ nesplnil svoju zmluvnú povinnosť neuvedenú v písm. a) až g) tohto bodu ani v 

dodatočnej lehote, ktorá mu na to bola poskytnutá objednávateľom v písomnom vyzvaní. 

 

3. Zhotoviteľ môže odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak objednávateľ neuhradí svoje záväzky v lehote 

splatnosti resp. do 10 pracovných dní po lehote splatnosti a ak objednávateľ napriek písomnému 

upozorneniu neposkytne zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú k vykonaniu Plnenia. 

 

4. Odstúpenie od Zmluvy musí byť druhej Zmluvnej strane doručené písomne v listinnej podobe. 

 
 

Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch exemplároch, každý s platnosťou originálu,  z ktorých si po ich 

podpise dva ponechá objednávateľ a dva zhotoviteľ. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné zmeniť alebo doplniť len formou písomných 

očíslovaných dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami. Zhotoviteľ berie na vedomie, že 

uzatváranie dodatkov k tejto Zmluve sa riadi ustanoveniami platného zákona o verejnom 

obstarávaní v čase uzatvárania dodatkov. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné zrušiť len písomnou formou.  

 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú počas realizácie tejto Zmluvy poskytovať všetku vzájomnú 

súčinnosť potrebnú k dosiahnutiu splnenia oprávnení a záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

Súčinnosť si budú poskytovať bezprostredne po tom, čo budú inou Zmluvnou stranou na jej 

poskytnutie vyzvané. 

 
5. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú zmluvné strany prednostne riešiť vzájomnou 

dohodou. Ak k dohode nedôjde, bude rozhodovať príslušný súd v Slovenskej republike. 
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6. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, pričom svoju vôľu uzavrieť túto 

zmluvu prejavili slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne a na znak súhlasu ju vlastnoručne 

podpisujú. 

 

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

Prílohy Zmluvy: 

Príloha č. 1 – Výzva na predloženie cenovej ponuky zo dňa 22.11.2023 

Príloha č. 2 –  Návrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie ponúk zo dňa 6.12.2023.  

 

 

 

V Bratislave dňa ...................................... V Bratislave dňa ........................................... 

Objednávateľ: 

 

 

                     Ing. Ivana Čermáková                                                      

                riaditeľka finančného odboru 

 

 

Zhotoviteľ: 

 

 

                           Aku Design s.r.o. 

              Ing. Martin Jedovnický, PhD. 

                        konateľ spoločnosti 

____________________________________ 

                         Ing. Eva Bezáková 

        riaditeľka odboru investícií a nehnuteľností 

 






